
ΠΡΩΤΟΔΙΚΕΙΟ

Απόφαση του Πρωτοδικείου της 2ας Απριλίου 2008 —
Eurocopter κατά ΓΕΕΑ (STEADYCONTROL)

(Υπόθεση T-181/07) (1)

(Κοινοτικό σήμα — Αίτηση καταχώρισης του λεκτικού
σήματος STEADYCONTROL ως κοινοτικού σήματος —
Απόλυτος λόγος απαραδέκτου — Περιγραφικός
χαρακτήρας — Άρθρο 7, παράγραφος 1, στοιχείο γ', του

κανονισμού (ΕΚ) 40/94)

(2008/C 116/35)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Eurocopter SAS (Marignane, Γαλλία) (εκπρό-
σωποι: αρχικά ο E. Soler Borda, στη συνέχεια ο R. Zeineh, δικη-
γόροι)

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) (εκπρόσωπος:
A. Folliard-Monguiral)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Προσφυγή κατά της απόφασης του τέταρτου τμήματος προσφυγών
του ΓΕΕΑ της 12ης Μαρτίου 2007 (υπόθεση R 8/2006-4) σχετικά
με την αίτηση καταχώρισης του λεκτικού σήματος STEADYCON-
TROL ως κοινοτικού σήματος.

Διατακτικό της αποφάσεως

Το Πρωτοδικείο:

1. Απορρίπτει την προσφυγή.

2. Καταδικάζει την Eurocopter SAS στα δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 170 της 21.7.2007.

Διάταξη του Προέδρου του Πρωτοδικείου της 14ης Μαρτίου
2008 — Huta Buczek κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-440/07 R)

(Ασφαλιστικά μέτρα — Αίτηση αναστολής της εκτέλεσης
— Παραδεκτό — Δεν συντρέχει επείγον)

(2008/C 116/36)

Γλώσσα διαδικασίας: η πολωνική

Διάδικοι

Αιτούσα: Huta Buczek sp. z o.o. (Sosnowiec, Πολωνία)
(εκπρόσωπος: D. Szlachetko-Reiter, δικηγόρος)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι:
K. Gross, M. Kaduczak και A. Styobiecka-Kuik)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτηση αναστολής της εκτέλεσης της απόφασης C(2007) 5087
τελικό της Επιτροπής, της 23ης Οκτωβρίου 2007, σχετικά με την
κρατική ενίσχυση C 23/2006 (ex NN 35/2006) που χορήγησε η
Δημοκρατία της Πολωνίας στον όμιλο εταιριών παραγωγής χάλυβα
Grupa Technologie Buczek.

Διατακτικό

Ο Πρόεδρος του Πρωτοδικείου:

1) Απορρίπτει την αίτηση ασφαλιστικών μέτρων.

2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα.

Διάταξη του Προέδρου του Πρωτοδικείου της 14ης Μαρτίου
2008 — Du Pont de Nemours (France) κ.λπ. κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-467/07 R)

(Ασφαλιστικά μέτρα — Οδηγία 91/414/ΕΟΚ — Αίτηση
αναστολής εκτελέσεως — Παραδεκτό — Δεν συντρέχει

επείγον)

(2008/C 116/37)

Γλώσσα διαδικασίας: η αγγλική

Διάδικοι

Αιτούσες: Du Pont de Nemours (France) SAS (Puteaux, Γαλλία),
Du Pont Portugal — Serviços, Sociedada Unipessoal, Lda

(Λισσαβόνα, Πορτογαλία), Du Pont Ibérica, SL (Βαρκελώνη,
Ισπανία), E.I. du Pont de Nemours & Co. USA (Wilmington,
Delaware, ΗΠΑ), Du Pont de Nemours Italiana Srl (Mιλάνο,
Ιταλία), Du Pont De Nemours (Nederland) BV (Dordrecht, Κάτω
Χώρες), Du Pont de Nemours (Deutschland) GmbH (Bad
Homburg von der Höhe, Γερμανία), DuPont Poland sp. z o.o.
(Βαρσοβία, Πολωνία), DuPont Romania Srl (Βουκουρέστι,
Ρουμανία), DuPont International Operations SARL (Grand-
Saconnex, Ελβετία), Du Pont de Nemours International SA
(Grand-Saconnex), DuPont Solutions (France) SAS (Puteaux), Du
Pont Agro Ellas AE (Χαλάνδρι, Ελλάδα) (εκπρόσωποι: D. Wael-
broeck και I. Aντύπας,, δικηγόροι)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι:
L. Parpala και B. Doherty)
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Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτηση αναστολής της εκτέλεσης της απόφασης 2007/628/ΕΚ της
Επιτροπής, της 19ης Σεπτεμβρίου 2007, σχετικά με τη μη καταχώ-
ριση της ουσίας methomyl στο παράρτημα I της οδηγίας
91/414/ΕΟΚ του Συμβουλίου και την ανάκληση των εγκρίσεων για
τα φυτοπροστατευτικά προϊόντα που περιέχουν αυτή την ουσία
(ΕΕ L 255, σ. 40), μέχρι την έκδοση της απόφασης επί της κύριας
προσφυγής.

Διατακτικό

Ο Πρόεδρος του Πρωτοδικείου:

1) Απορρίπτει την αίτηση ασφαλιστικών μέτρων.

2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα.

Διάταξη του Προέδρου του Πρωτοδικείου της 14ης Μαρτίου
2008 — Buczek Automotive κατά Επιτροπής

(Υπόθεση T-1/08 R)

(Ασφαλιστικά μέτρα — Αίτηση αναστολής της εκτέλεσης
— Παραδεκτό — Δεν συντρέχει επείγον)

(2008/C 116/38)

Γλώσσα διαδικασίας: η πολωνική

Διάδικοι

Αιτούσα: Buczek Automotive sp. z o.o. (Sosnowiec, Πολωνία)
(εκπρόσωποι: αρχικά T. Gackowski, στη συνέχεια D. Szlachetko-
Reiter, δικηγόροι)

Καθής: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρόσωποι:
K. Gross, M. Kaduczak και A. Stobiecka-Kuik)

Αντικείμενο της υποθέσεως

Αίτηση αναστολής της εκτέλεσης της απόφασης C(2007) 5087
τελικό της Επιτροπής, της 23ης Οκτωβρίου 2007, σχετικά με την
κρατική ενίσχυση C 23/2006 (ex NN 35/2006) που χορήγησε η
Δημοκρατία της Πολωνίας στον όμιλο εταιριών παραγωγής χάλυβα
Grupa Technologie Buczek.

Διατακτικό

Ο Πρόεδρος του Πρωτοδικείου:

1) Απορρίπτει την αίτηση ασφαλιστικών μέτρων.

2) Επιφυλάσσεται ως προς τα δικαστικά έξοδα.

Προσφυγή της 5ης Φεβρουαρίου 2008 — British Sky
Broadcasting Group κατά ΓΕΕΑ — Vortex (SKY)

(Υπόθεση T-66/08)

(2008/C 116/39)

Γλώσσα του δικογράφου της προσφυγής: η αγγλική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: British Sky Broadcasting Group plc (Isleworth,
Ηνωμένο Βασίλειο) (εκπρόσωπος: J. Barry, Solicitor)

Καθού: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς
(εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα)

Αντίδικος ενώπιον του τμήματος προσφυγών: Vortex SA (Παρίσι,
Γαλλία)

Αιτήματα της προσφεύγουσας

Η προσφεύγουσα ζητεί από το Πρωτοδικείο:

— Να αποφανθεί, βάσει του ότι το πρώτο τμήμα προσφυγών
παρέβη τον Κανονισμό (ΕΚ) 40/94 του Συμβουλίου και/ή τους
σχετικούς με την εφαρμογή του κανόνες δικαίου, ως εξής:

— στην απόφαση του πρώτου τμήματος προσφυγών, διατη-
ρώντας αμετάβλητο το τελευταίο συμπέρασμα του πρώτου
τμήματος προσφυγών περί απορρίψεως της ανακοπής, να
ακυρώσει το μέρος εκείνο της προσβαλλόμενης αποφάσεως
(ειδικότερα τις σκέψεις της 18 και 19) με τις οποίες απορ-
ρίπτονται τα σχετικά με τη συμφωνία επιχειρήματα των
αιτούντων·

— να μεταρρυθμίσει την προσβαλλόμενη απόφαση αποφαινό-
μενο ότι η Συμφωνία: έχει εφαρμογή σε σήματα πέραν των
ειδικών καταχωρίσεων που προσδιορίζονται στη Συμφωνία
και καλύπτει μελλοντικά σήματα· απαγορεύει στον ανακό-
πτοντα τη με οποιοδήποτε τρόπο άσκηση ανακοπής ή
ενστάσεως κατά οποιασδήποτε χρήσεως ή καταχωρίσεως
από τη BSkyB σημάτων που περιέχουν τη λέξη «SKY» εκτός
από τις λέξεις «SKYROCK» και «SKYZIN» που όρισαν τα
γαλλικά δικαστήρια· και ότι πρόκειται περί τελικής και
δεσμευτικής συμφωνίας διακανονισμού μεταξύ της BSkyB
του ανακόπτοντος όπως καθορίστηκε από τα γαλλικά δικα-
στήρια (περιλαμβανομένου του ανώτατου γαλλικού δικαστη-
ρίου)·

— να μεταρρυθμίσει και τροποποιήσει την προσβαλλόμενη
απόφαση ώστε να εξετάσει και να απαντήσει σε όλους τους
λόγους που προέβαλε η BSkyB προς απάντηση στην
ανακοπή·

— να καταδικάσει το ΓΕΕΑ στα δικαστικά έξοδα της BSkyB.

Ισχυρισμοί και κύρια επιχειρήματα

Αιτούσα την καταχώριση κοινοτικού σήματος: Η προσφεύγουσα

Σήμα προς καταχώριση: Το εικονιστικό σήμα «SKY» για προϊόντα
και υπηρεσίες των κλάσεων 9, 16, 18, 25, 28, 35, 38, 41 και 42
— αίτηση υπ' αριθ. 3 166 378

Δικαιούχος του κατά τη διαδικασία ανακοπής αντιταχθέντος
σήματος ή σημείου: Vortex SA

Αντιταχθέν δικαίωμα επί σήματος ή σημείου: Το κοινοτικό και
εθνικό λεκτικό σήμα «SKYROCK» για προϊόντα και υπηρεσίες των
κλάσεων 9, 16, 18, 25, 28, 35, 38, 41 και 42
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